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Quick Start

Brzi poéetak | Zaéiname | FpAyopn ekkivnon | Iniciacdo rapida

1 Connect the power cable

Prikljuéite kabel za napajanje | Pfipojte napajeci kabel

ZuvdéoTe To KaAwdio Tpo@odoaiag | Ligar o cabo de alimentagdo
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2 Connect the keyboard and mouse

Prikljugite tipkovnicu i mi$ | Pfipojte klavesnici a mys$

ZuvdéoTe To TTANKTPOASYIO Kai To TrovTiki | Ligar o teclado e o rato
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3 Connect the display

Prikljuéite zaslon | P¥ipojte displej

TuvdéoTe TRV 006vN | Ligar o monitor

Connection Type  Computer Cable and Adapter Display
Vrsta veze Racunalo Kabel i adapter Zaslon
Typ pfipojeni Pocita¢ Kabel a adaptér Displej
TUtr0G OUVdEONG YTroAoyIoTAG KaAwdio kai Trpocappoyéag 006vn
Tipo de ligagdo Computador Cabo e adaptador Ecra

VGA < VGA

HDMI & HDMI

HDMI & DVI
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4 Connect the network cable (optional)

Priklju¢ite mrezni kabel (opcionalno) | PFipojte sitovy kabel (volitelné)

Zuvd£oTe To KOAWSI0 SIKTUOU (TTpoaipeTiKd) | Ligar o cabo de rede (opcional)
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5 Press the power button

Pritisnite gumb za ukljuéivanje/iskljuéivanje | Stisknéte tla¢itko napajeni
MéoTe To KOoupuTri TPOo@odoaciag | Premir o botdo de alimentacio

6 Complete Windows setup

Program za dovrsetak instalacije Windowsa | Dokonéete nastaveni systému Windows
OAokAnpwoTe Tn pUBHIon ota Windows | Efectuar a configuragdo do Windows

e Record your Windows
password here

£7 Windows 7 NOTE: Do not use the @ symbol in your password

d rurrn e cormpuatar b dntinguih i o e it

e foe exsmple. Jehr

Ovdje upisite svoju Windows lozinku
NAPOMENA: Nemoijte koristiti @ simbol u lozinci

Capymgnt & 208 Mcroacht Corperation. Al righta rmarenct

e Sem si poznacte heslo k systému Windows
POZNAMKA: NepouZivejte v heslu znak @

KaraxwpioTe TOv atopikdé cag KwdIko Tpoéofacng
ota Windows £dw

ZHMEIQZH: Ztov atopiké 00g KWwdIKO TTPOaRacNG BeV TTPETTE!
Va XPNOIYOTTOINCETE TO GUMBOAO @

Anotar a palavra-passe do Windows aqui
NOTA: Ndo utilize o simbolo @ na palavra-passe

Before You Contact Support

Prije nego $to se obratite sluzbi za korisnike | NeZ se obratite na podporu

MNpoToU £TTIKOIVWVAOETE PE TO TUAKA UTTOOTAPIENG | Antes de contactar o suporte

Locate your Service Tag
Locirajte svoju servisnu oznaku | Vyhledejte vyrobni éislo

EvTotrioTe TNV eTiIkéETa €§uTTnpéTnONg | Localizar a Etiqueta de servico

Record your Service Tag here

Ovdje zapis$ite svoju servisnu oznaku | Sem si poznaéte vyrobni gislo

KataxwpioTe Tnv eTikéTa e§utrnpéTnong 5w | Anotar a Etiqueta de servico aqui



